Range Bag - large

The large range bag from Ulfhednar directs itself to long range shooters. The
divison of the bag is optimized for long range ammunition, eugipment and
shooting sport accesories.

Size: 53x35x29¢cm NO IMAGE
AVAILABLE

Attributes

Name: ULFHEDNAR Range Bag - large
Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2002404

Mfr. No.: UHO010

Size: Large

Delivery weight: 3.19kg

EAN: 0745114707000
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Sicherheitshinweise fiir die ULFHEDNAR Range Bag

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die ULFHEDNAR Range Bag entschieden hast. Diese Tasche wurde speziell fur
Langwaffenschitzen entwickelt und bietet eine optimale Aufteilung fir Munition, Zubehor und
Schiel3sportausristung. Um die Sicherheit und den bestmdéglichen Gebrauch zu gewahrleisten, bitten wir dich, die
folgenden Sicherheitshinweise sorgféaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Tasche in einwandfreiem Zustand ist, bevor du sie benutzt.

Verwende die Tasche nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte die Tasche und ihren Inhalt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen und ersetze die Tasche bei Bedarf.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften fir den Transport von Schusswaffen und
Munition in deinem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass die Tasche nicht Giberladen wird, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.

® Verwende nur zugelassene und sichere Munition und Zubehor.

® | agere scharfe Gegenstande, wie z.B. Messer oder Werkzeuge, sicher in der Tasche, um Verletzungen zu
vermeiden.

* Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um Schaden an der Tasche und ihrem Inhalt
zu verhindern.

® Verwende die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Stelle sicher, dass alle ReiRverschliisse und Schnallen ordnungsgeman funktionieren, bevor du die Tasche
verwendest.

® Packe die Tasche so, dass schwerere Gegenstande unten und leichtere oben liegen, um das Gleichgewicht
zu halten.

® Verwende die verschiedenen Facher der Tasche, um Munition und Zubehdér ordentlich zu organisieren.

® SchlieRe die Tasche sicher, bevor du dich bewegst, um ein versehentliches Offnen zu verhindern.

® Bei der Verwendung der Tasche auf dem Schiel3stand achte darauf, dass sie stabil steht und nicht umkippt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Tasche gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Textil und Kunststoffabféllen.
® Wenn die Tasche nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung der ULFHEDNAR Range Bag wende dich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Wir hoffen, dass du viel Freude an deiner ULFHEDNAR Range Bag hast und sie dir bei deinen
Schiel3sportaktivitaten gute Dienste leistet. Achte stets auf Sicherheit und geniefRe das SchielRen!



ULFHEDNAR Range Bag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Range Bag. This product is designed specifically for longrange shooters,
providing ample space for ammunition, equipment, and shooting sport accessories. To ensure your safety and the
safety of others while using this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the ULFHEDNAR Range Bag by following all instructions provided in this guide.
Be aware of potential risks associated with carrying and using shooting equipment.

Regularly check for any updates or recalls related to this product on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Keep this guide for future reference.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the range bag in accordance with the intended purpose.

Avoid overloading the bag beyond its capacity, which is designed for optimal performance.
Inspect the bag regularly for any signs of wear and tear, particularly on zippers and seams.
Store the bag in a dry and cool environment to prevent damage to the materials.

Keep the bag out of reach of children when not in use to prevent accidents.

Use caution when handling ammunition and shooting accessories.

Instructions for Installation and Usage
® Unpacking the Bag:

® Carefully remove the bag from its packaging.
® |nspect the bag for any damage or missing components.

® |oading the Bag:
® Open all compartments and pockets for easy access.

® Place ammunition and equipment in the designated compartments.
® Ensure that all items are secured and do not protrude from the bag.

® Carrying the Bag:
® Use the padded shoulder strap for comfort and support.
® Adjust the strap to fit your body properly to avoid strain.
® Carry the bag close to your body to maintain balance.
® Using the Bag at the Range:
® Set the bag down in a safe area, away from shooting lanes.

® Keep the bag organized to quickly access equipment when needed.
® Always be aware of your surroundings while using the bag at the range.

Disposal Instructions
® When the ULFHEDNAR Range Bag is no longer usable, dispose of it in an environmentally friendly manner.

® Check local regulations for proper disposal of textile and plastic materials.
® |f the bag is damaged or worn out, consider recycling parts of it where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the ULFHEDNAR Range Bag, please refer to the product packaging or visit
the manufacturer's website for assistance.



Thank you for prioritizing safety and responsible use of the ULFHEDNAR Range Bag. Enjoy your shooting
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de
Tiro ULFHEDNAR

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa de Tiro Grande ULFHEDNAR. Este producto esta disefiado para tiradores de larga
distancia y ofrece un espacio optimizado para municién, equipo y accesorios de deportes de tiro. Es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas y cémo utilizarlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Verifica que no haya dafios
visibles.

®* Mantén la bolsa alejada de fuentes de calor, humedad y productos quimicos que puedan dafarla.

® No sobrecargues la bolsa con més peso del recomendado, ya que esto puede comprometer su integridad.

® Siempre guarda la bolsa en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa la bolsa solo para su propésito previsto: transportar municion y equipo de tiro.

No uses la bolsa si esta dafiada o presenta signos de desgaste.

Evita el contacto con objetos afilados que puedan perforar o dafiar la bolsa.

Asegurate de que la bolsa esté bien cerrada antes de transportarla para evitar la caida de su contenido.
Si transportas municién, asegurate de que esté debidamente almacenada y que no haya riesgo de que se
active accidentalmente.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Verificacion Inicial:

® |nspecciona la bolsa para asegurarte de que no haya dafios.
® Asegurate de que todas las cremalleras y cierres funcionen correctamente.

2. Cargar la Bolsa:

® Coloca la municién y el equipo en los compartimentos designados.
® Distribuye el peso de manera uniforme para evitar que la bolsa se vuelque.

3. Transporte:

® Utiliza las asas o correas de la bolsa para transportarla de manera segura.
® Mantén la bolsa en posicién vertical mientras caminas o te desplazas.

4. Almacenamiento:

® Cuando no esté en uso, guarda la bolsa en un lugar seco y fresco.
® Evita apilar objetos pesados sobre la bolsa para prevenir deformaciones.

Instrucciones de Desecho

® Sila bolsa est4 dafiada y ya no es utilizable, deséchala de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de este tipo.
® Siempre intenta reciclar los materiales de la bolsa cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Busca informacién especifica en el sitio web del fabricante o en la documentacion que acompafia al

producto.

Recuerda, seguir estas instrucciones no solo asegura tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Mantente
informado sobre cualquier actualizacién de seguridad relacionada con este producto y no dudes en reportar
cualquier problema a las autoridades competentes.



Guida alla Sicurezza per la Borsa da Tiro ULFHEDNAR

Introduzione

La borsa da tiro grande ULFHEDNAR ¢ progettata per i tiratori a lunga distanza, ottimizzata per contenere munizioni,
attrezzature e accessori per il tiro sportivo. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la borsa solo per il suo scopo previsto.

Verifica regolarmente lo stato della borsa per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare la borsa oltre il limite di peso raccomandato.

Tieni la borsa lontana da fonti di calore e umidita.

Conserva la borsa in un luogo sicuro e accessibile solo a persone autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando trasporti la borsa, assicurati che sia chiusa correttamente per evitare la fuoriuscita di contenuti.
Non lasciare mai la borsa incustodita in luoghi pubbilici.

Se utilizzi munizioni, assicurati che siano conservate in modo sicuro all'interno della borsa.

Non utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Segui sempre le leggi locali riguardanti il trasporto e lI'uso di munizioni e attrezzature per il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo della Borsa:

® Prima di ogni utilizzo, controlla la borsa per eventuali danni o difetti.
® Assicurati che tutte le cerniere e le chiusure funzionino correttamente.

2. Organizzazione degli Accessori:

® Utilizza gli scomparti interni per organizzare munizioni e attrezzature.
® Non sovraccaricare gli scomparti per evitare strappi o rotture.

3. Manutenzione:

® Pulisci la borsa con un panno umido e sapone neutro se necessario.
® Evita l'uso di detergenti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

4. Conservazione:

® Quando non in uso, conserva la borsa in un luogo fresco e asciutto.
® Evita I'esposizione prolungata alla luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando la borsa non € piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Se possibile, ricicla i materiali della borsa per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza non solo protegge te stesso, ma anche gli altri intorno a te. La borsa da tiro
ULFHEDNAR € un prodotto di alta qualita progettato per soddisfare le esigenze dei tiratori, ma & responsabilita
dell'utente garantire un uso sicuro e appropriato.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Torby
ULFHEDNAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby na strzelnice ULFHEDNAR. Nasza torba zostata zaprojektowana z myslg o strzelcach
diugodystansowych, oferujac optymalne przechowywanie amunicji, sprzetu oraz akcesoriow do sportéw strzeleckich.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze torba jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta.

Nie uzywaj torby do przechowywania substancji niebezpiecznych lub tatwopalnych.

Zwracaj uwage na dzieci i osoby niepetnosprawne, aby nie mialy dostepu do torby bez nadzoru.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze zamykaj torbe, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec przypadkowemu dostepowi.

Uzywaj torby zgodnie z jej pojemnoscia, aby unikna¢ uszkodzen.

Unikaj przecigzania torby, co moze prowadzi¢ do jej uszkodzenia lub niewtasciwego funkcjonowania.
Zwracaj uwage na ostre krawedzie lub elementy, ktére moga spowodowaé skaleczenia.

Przechowuj amunicje i sprzet w odpowiednich przegrodkach, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Rozpakowanie torby

® QOstroznie rozpakuj torbe z opakowania.
® Sprawdz, czy torba nie jest uszkodzona i czy wszystkie elementy sg w komplecie.

2. Przygotowanie do uzycia

® Otworz torbe i dostosuj przegrédki wedtug potrzeb.
® Umies¢ amunicje oraz sprzet w odpowiednich miejscach, aby zapewnic¢ tatwy dostep.

3. Uzytkowanie torby

® Nos torbe za uchwyty lub pasek, aby unikngé kontuz;ji.
® Uzywaj torby w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Torbe nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Jesli torba jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.
® Nie wyrzucaj torby do ogoinych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz pod rekg informacje o produkcie, aby uzyskaé szybka pomoc.

Dziekujemy za zastosowanie sie do tych wskazowek. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



ULFHEDNAR Range Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Range Bag tuotteen kayttdohjeeseen. Tama laukku on suunniteltu erityisesti pitkan matkan
ampuijille, ja sen jakautuminen on optimoitu ammuksille, varusteille ja ampumaurheilutarvikkeille. On tarkeaa
noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta ilman
aikuisen valvontaa.

® Tarkista laukku saannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta laukkua.

® Sailyta laukku kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisiltd sddolosuhteilta.
Pida laukku poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole valvonnassa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta laukkuasi vain sen suunniteltuun kayttéon.

Varmista, ettd kaikki varusteet ja ammukset on pakattu tiukasti ja turvallisesti laukkuun.

Ala ylikuormita laukkua, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.

Tarkista, etta kaikki vetoketjut ja kiinnitykset toimivat oikein ennen kayttoa.

Jos huomaat mitédén epatavallista tai vaarallista, lopeta tuotteen kayttd valittomasti ja tarkista se.

Asennus ja kayttéohjeet

Avaa laukku vetoketjua vetamalla. Varmista, etta vetoketju on puhdas ja toimii moitteettomasti.

Jérjesta varusteet ja ammukset laukkuun niin, etté ne ovat helposti saatavilla ja hyvin suojattuja.

Sulje laukku huolellisesti ja varmista, etta kaikki vetoketjut ja kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen siirtymista.
Kuljeta laukkua aina kasivarsilla tai olkapaalla, jotta voit pitaa sen hallinnassa.

Havittamisohjeet
® Kun laukku ei ole enda kayttokelpoinen, havitd se ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja sdadokset, jotka koskevat muovien ja muiden materiaalien havittamista.
* Ala polta laukkuasi, silla se voi vapauttaa haitallisia kemikaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea, ole hyva ja ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja ostopaivamaéara mukanasi, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettd ULFHEDNAR Range Bag tuote on turvallinen ja tehokas kaytossasi.
Kiitos, etta valitsit ULFHEDNAR!



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Range Bag

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Range Bag. Denna skjutvaska ar designad for langdistansskyttar och erbjuder en
optimerad indelning fér ammunition, utrustning och skytteaccessoarer. For att sakerstélla en trygg och saker
anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera regelbundet vaskans skick for att identifiera eventuella skador eller slitage.
Hall vaskan utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att alla fack och fasten ar ordentligt stangda innan du transporterar vaskan.

® Undvik att 6verbelasta vaskan, vilket kan leda till skador pa bade vaskan och dess innehall.

® Anvand endast vaskan for avsett andamal; undvik att forvara andra typer av foremal som kan orsaka skador.
® Hantera ammunition och skytteaccessoarer med stor forsiktighet och enligt gallande sakerhetsféreskrifter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Packning av vaskan:

® Organisera ammunition och utrustning i de avsedda facken for att sékerstalla enkel atkomst.
® Anvand skyddande fodral for kéansliga foremal.

2. Transport av vaskan:

® Anvand de barremmar som &r designade for att fordela vikten jamnt.
* Hall vaskan pa ett sakert satt for att undvika att den glider eller faller.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor vaskan med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
® Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar du inte langre behover vaskan, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av textilprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta var kundsupport via den information som medféljer produkten
eller besok var officiella webbplats.



ULFHEDNAR Range Bag Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku na stfelnici ULFHEDNAR Range Bag. Tento produkt je navrZen tak, aby
splioval vysoké standardy bezpecnosti a funkénosti pro stfelce na dlouhé vzdalenosti. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

VZdy pouZiveijte produkt podle pokynd vyrobce.

Zkontrolujte, zda je taSka v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Uchovavejte taSku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani tasky dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a pouzivani stfeleckého vybaveni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

Tasku nikdy nepouzivejte k jinym Géeldm, neZ k jakym byla uréena.

Dbejte na to, aby taSka nebyla pfetizena nad jeji maximalni kapacitu.

Ujistéte se, ze vSechny zbrané a strelivo jsou bezpecné ulozeny a zabezpeceny uvnitf tasky.

Pfi manipulaci se stfelivem a vybavenim pouzivejte ochranné pomcky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
Nezanechéavejte taSku s vybavenim bez dozoru.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava tasky:

® Pfed prvnim pouZitim zkontrolujte viechny pfihradky a kapsy, zda jsou Cisté a bez zbytkd.
® Uijistéte se, Zze vSechny zipy a suché zipy funguji spravné.

2. UlozZeni vybaveni:
® Dlouhé naboje a pfislusenstvi ukladejte do uréenych pfihradek pro optimalni organizaci a snadny
pFistup.
® VSechny zbrané musi byt bezpecné ulozeny a uzamceny v taSce.

3. Udrzba:

® TaSku pravidelné kontrolujte na znamky opotrebeni.
¢ Cistéte tasku vinkym hadfikem a jemnym Cisticim prostfedkem, pokud je to potfeba.

Pokyny pro likvidaci
® TaSku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.

* Pokud je taSka poSkozena a nelze ji opravit, zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.
® Nikdy neodhazujte taSku do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce. V3echny produkty by mély mit
kontaktni Gdaje pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpedné a efektivni pouzivani vasi taSky ULFHEDNAR Range
Bag. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si stfelecké sporty s odpoveédnosti.



